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Pedido Ventas: 210.000.220 Fecha Pedido: 10/12/2021
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Total Gross Weight {(KG) / Peso Brute Total (KG): 0,00 kg
Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg
Total Pallets of Containers / N° Total UP: 1

Total Boxes f Total Buitos: 40
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Carrier |d / 1d Transportista

NUMERO/NUMBER: 244000364
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200 kg Total Boxes / Total Bultos: 40
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